INFORMACIE O GWARANCII

e GLOBALO MAX pokrywa w okresie 2 lat od daty sprzedazy produktu wszystkie koszty napraw usterek, ewidentnie - - H - H
- I_’._..,J;l - spowodowanych wadami produkcyjnymi. Z gwarancji wytaczone sa zardwki, bezpieczniki i filtry oraz, wszelkiego InStrUkC]a montazu I uzytkowanla

‘ﬁ rodzaju uszkodzenia, ktére powstaty wskutek btednego montazu i wadliwej instalacji wentylacyjnej.

W nastepujacych przypadkach gwarancja nie bedzie udzielana:

Uzytkowanie sprzetu w gastronomii.

Uzytkowanie sprzetu inne niz w gospodarstwie domowym.

Uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi lub niezgodnego z przeznaczeniem.

W zdarzeniach losowych, jak: niekontrolowany skok napiecia elektrycznego, zalanie woda, zatkanie przewodu
wentylacyjnego.

e Przy naprawie przez nieautoryzowany serwis lub wtasnej ingerencji w urzadzenie.

e Powstania widocznych uszkodzen mechanicznych po montazu urzadzenia.

Towar posiadajacy uszkodzenia mechaniczne, ktéry mimo to zostat zamontowany, nie podlega wymianie!
Przed montazem okapu nalezy go rozpakowa¢, dokona¢ doktadnych ogledzin powierzchni oraz sprawdzic¢
kompletnos¢ wyposazenia w celu zidentyfikowania ewentualnych uszkodzen.

Widoczne uszkodzenia zewnetrzne reklamowane po montazu sa réwniez wylaczone z roszczen
gwarancyjnych.

Za szkody powstate wskutek bezposrednich lub posrednich dziatan ludzi, zwierzat lub innych
przedmiotéw, spowodowanych niestosowaniem sie do zalecen zawartych w niniejszej instrukcji a w
szczegollnosci do uwag dotyczacych instalacji, eksploatacji oraz konserwacji urzadzenia, GLOBALO _nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci!

GLOBALO nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niescistoéci, wynikajace z btedéw drukarskich lub
edytorskich, wystepujace w niniejszej instrukcji obstugi i uzytkowania.
GLOBALO zastrzega sobie prawo do wprowadzania modyfikacji technicznych produktéw, bedacych w

interesie uzytkownika i nie majacych wptywu na stopien bezpieczenstwa i gldwne parametry urzadzenia.

Kupujacy jest zobowigzany przechowywaé opakowanie wraz ze wszystkimi dokumentami, przez caty
okres gwarancyjny.
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DEKLARACJA:

Niniejszym, producent deklaruje, ze ten produkt spetnia nastepujace europejskie dyrektywy: 73/23/EEC (dyrektywa
niskonapieciowa); 89/336/EEC (dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej) w zwigzku z tym urzadzenie zostato
oznakowane symbolem CE i wystawiona zostata deklaracja zgodnosci.

POSTEPOWANIE ZE ZUZYTYM SPRZETEM:

Zgodnie z dyrektywa 2002/96/EG dotyczaca postepowania ze zuzytym sprzetem (WEEE), po
zakonczeniu uzytkowania tego urzadzenia, nalezy odda¢ go do punktu zbidrki i recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, pod zadnym pozorem nie wolno wyrzuca¢ go wraz z

odpadami komunalnymi. Informuje o tym odpowiednie oznaczenie na produkcie, instrukcji Okap kUChenny DrZVS’C|enny:

obstugi lub/i opakowaniu.

Komponenty zawarte do produkcji tego urzadzenia nadajq sie do powtdrnego uzycia, zgodnie z

ich oznaczeniem, dzieki temu, wnoszg Panstwo istotny wktad w ochrone $rodowiska naturalnego. _
Inf ji ktach zbi iai i zytych dzen udzieli Panst tasci Urzad
Gnmc:;n;.acy o punktach zbierania i usuwania zuzytych urzadzen udzieli Panstwu wiaéciwy Urza NIDA RO 602 / 902 BLACK EKO MAX

Numer GIOS: E0007925WZ NIDARO 60.2 /90.2 WHITE EKO MAX

Wersja instrukcji: 2.1

AGLOBALO GLOBALO
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Dane techniczne:

Napiecie: 220 - 240V
Czestotliwos¢: ~50 Hz
Moc silnika: 275 W
Ilo$¢ stopni predkosci: 3+1
Oswietlenie: 2x3W
Moc maksymalna: 281 W
Klasa bezpieczenstwa: 1
Wydajnos¢: 735 m3/h*
Srednica wylotu: © 150 mm
+ redukcja © 120 mm

*Btedne podtaczenie przewodu wentylacyjnego powoduje spadek wydajnosci urzadzenia, kazde zatamanie rury o 90
stopni powoduje spadek wydajnosci o okoto 10%. Kazdy dodatkowy metr rury lub ptaskiego kanatu powoduje spadek
wydajnosci o kolejne 5%. Zredukowanie $rednicy przewodu poprzez redukcje pola przekroju poprzecznego - powoduje
spadek wydajnosci urzadzenia. Aby zachowac¢ fabryczne parametry urzadzenia, nalezy tak planowa¢ montaz aby nie
zmniejszaé pola powierzchni wylotu turbiny okapu.

Zamontowanie filtra weglowego w okapie obniza jego wydajnos¢ o okoto 25-30%.

Kazde sttumienie pracy silnika, spowoduje jego przys$pieszenie oraz zwiekszenie gto$nosci pracy! W ekstremalnych
przypadkach, przy dtugotrwatej pracy na najwyzszym stopniu predkosci i przy znacznie sttumionym ciqgu, moze
doprowadzi¢ nawet do spalenia silnika elektrycznego okapu.

Sposoby zmniejszenia wptywu procesu gotowania na srodowisko

W celu zmniejszenia zuzycia energii nalezy gotowac¢ w naczyniach pod przykrywka.

Filtry aluminiowe okapu nalezy utrzymywac w czystosci. Zalecany czas pracy filtra aluminiowego pomiedzy jego
czyszczeniami wynosi 35h pracy okapu.

Nalezy dbac na biezaco o droznos$¢ przewoddw wentylacyjnych.

Poziom pracy turbiny podczas gotowania nalezy zawsze ustawia¢ na minimalny bieg, ktéry pozwoli na usuniecie oparow
przy aktualnej intensywnosci gotowania.
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Montaz przewodu odprowadzajacego (tylko w wyciagowym trybie prac

Do potaczenia z otworem wentylacyjnym w Scianie, nalezy zastosowac rure z tworzywa sztucznego lub
gietki przewéd odprowadzajacy o $srednicy @ 150 mm (nie znajduje sie w zestawie).

UWAGA : MINIMALNIE MOZNA ZAS"I'OSOWA(': PRZEWOD O SREDNICY @ 120 mm !!! LUB ODPOWIADAJACY
MU PRZEKROJ KWADRATOWY BADZ PROSTOKATNY

Zastosowanie przewodu o mniejszej srednicy spowoduje zaburzenie pracy okapu i znacznie zwiekszy jego
gtosnosé

Wazne: Przylacze wyciggowe musi by¢ wykonane przed zamocowaniem okapu!

Przycig¢ rure wzglednie przewdd na potrzebng dtugosé. Przewdd nie moze by¢ zatamany. Rure / przewdd potaczy¢
z jednej strony z kréécem przytaczeniowym okapu opaska zaciskowa a z drugiej strony z przylaczem wentylacyjnym
wyciggu w $cianie. Jeéli uzywamy przewodu/rury o mniejszej srednicy niz érednica wylotu okapu i stosujemy redukcje,
to nalezy jg zamontowac na silikonie aby unikna¢ jej Sciagniecia podczas pracy okapu. Niepoprawne osadzenie rury na
kotnierzu silnika moze spowodowac¢ jej Sciggniecie podczas pracy okapu.

Wazne: Jezeli wyciag prowadzi bezposrednio do sciany zewnetrznej, to jego wylot musi by¢ zaopatrzony w samoczynnie
otwierajaca sie pokrywe z lub zawér klapowy ciggu powrotnego (nie ma w zestawie) ktéry nalezy zamontowaé na $cianie
zewnetrznej. Wykonanie takiego odprowadzenia nalezy zleci¢ specjaliscie. Pominiecie tego elementu moze spowodowad
skraplanie sie pary w przewodzie

Wykonanie przylacza sieciowego

Gdy wszystkie prace montazowe sg zakonczone, mozna wiaczy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka elektrycznego.

Montaz sécienny okapu

Montaz wieszaka okapu

1. Zaznaczy¢ na sScianie pionowa linie oznaczajaca $rodek ptyty kuchennej,

2. Do Sciany przytozy¢ profil zawieszenia okapu F (str. 13 rys.3), ustawi¢ go symetrycznie wedtug linii $rodkowej,
wstepnie go wypoziomowac, zaznaczy¢ na scianie rozstaw otworéw montazowych,

3. Wywierci¢ zaznaczone na Scianie otwory uzywajac wiertta o $rednicy odpowiadajacej zataczonym kotkom

rozporowym, wbi¢ kotki a nastepnie przykreci¢ do $ciany profil zawieszenia.

Montaz okapu

1. Na przymocowany profil F (str. 13 rys.3) zawiesi¢ korpus okapu 3 (str. 5 rys. 5) a nastepne za pomoca dwéch $rub
umieszczonych w wieszaku wyregulowaé jego pozycje w poziomie.
2. Jezeli okap bedzie podtaczony do wentylacji zamontowaé odpowiedni przewdd odprowadzajacy powietrze do

kanatu wentylacyjnego. Jesli okap ma pracowac jako pochfaniacz, czyli przewentylowane powietrze wracaé bedzie
do kuchni poprzez otwory boczne w maskownicy, nalezy wéwczas nad nimi zamontowac kierownice powietrza E
(str. 13 rys. 3) tak aby wydmuchiwane powietrze nie byto kierowane w sufit tylko do otworéw w maskownicy.

3. Na zawieszony korpus okapu 3 (str. 5 rys. 5) natozy¢ kolumne teleskopowg maskownicy 1i 2 (str. 5rys. 5)

4. Maskownice teleskopowa gorng N (str. 13 rys.4) rozsuna¢ do wymaganej wysokosci, zaznaczy¢ jej rozsuniecie na
linii Srodkowej

5. W zaznaczonym miejscu maksymalnego potozenia maskownicy , przytozy¢ do linii $rodkowej wieszak E
maskownicy gornej (str. 13 rys. 4), zaznaczy¢ na $cianie rozstaw otworéw montazowych.

6. Wywierci¢ zaznaczone na $cianie otwory uzywajac wiertta o $rednicy odpowiadajacej zataczonym kotkom
rozporowym, wbi¢ kotki a nastepnie przykreci¢ do $ciany wieszak maskownicy gornej.

7. Ponownie zatozy¢ kolumne maskownicy 1 i 2 (str. 5 rys. 5) wysunaé gérng maskownice teleskopowg do wczesniej

zamontowanego wieszaka i przykrecic¢ jg do niego za pomocg dwdch wkretéw.

Uruchomienie

Po kompletnhym montazu okapu:
o Sciagnaé wszystkie folie ochronne, usunaé ewentualne pozostatosci kleju oraz ewentualne plamy ttuszczu i oleju.

e Przeprowadzi¢ test funkcjonowania. Mozliwym jest wydobywanie sie nieprzyjemnego zapachu z urzadzenia przez
kilkadziesigt minut, szczegdlnie w obiegu zamknietym.
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Szanowni Klienci,

Gratulujemy Panstwu dokonania trafnego wyboru i zyczymy wiele satysfakcji w eksploatacji nowego okapu.
Nasze urzadzenia prezentuja nie tylko dojrzatg technike ale takze funkcjonalnosé, innowacyjne wzornictwo i przemyslane
rozwigzania konstrukcyjne.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja a takze o przestrzeganie zawartych w niej regut
bezpieczenstwa uzytkowania.
Zespot Firmy Globalo Max

Dla zapewnienia Panstwu maksymalnego bezpieczenstwa w uzytkowaniu zakupionego urzadzenia, najwazniejsze tresci
niniejszej instrukcji zostaty wyréznione nastepujacymi symbolami:

Symbol UWAGA, wskazuje na mozliwe niebezpieczenstwa w uzytkowaniu okapu. Dla wtasnego bezpieczenstwa,
wskazéwki oznaczone tym symbolem nalezy bezwzglednie przestrzegaé!

Symbol POMOC, oznacza uzyteczne informacje pomocne w prawidtowej eksploatacji okapu. Wskazdéwki te moga

_ ’ &;} '_ utatwi¢ codzienng eksploatacje sprzetu a takze zaoszczedzi¢ energie i czas.

Centrala Firmy

GLOBALO MAX Krzysztof Btazowski
ul. Makéw 10
38-500 SANOK
POLSKA

Tel.: +48 13 49 27 560
Fax: +48 13 49 27 580
Kom.:+48 661 117 112

http://www.globalo.pl
e-mail: biuro@globalo.pl
Serwis:
Tel.: +48 13 49 27 560

Kom.: +48 609 055 660
email: serwis@globalo.pl


http://www.globalo.pl/
mailto:biuro@globalo.pl

Serwis.

Jezeli, pomimo naszej doktadnej kontroli jakosci, stwierdzg
Panstwo nieprawidtowoéci w pracy i funkcjonowaniu
zakupionego urzadzenia, prosimy o kontakt z naszym
serwisem, gdzie zawsze mozna uzyskac¢ fachowa pomoc.

Pracownicy serwisu stuzg swa pomoca od poniedziatku do
piatku w godzinach od 9.00 do 17.00, pod numerami
telefondéw:

+48 13 49 27 560; +48 609 055 660

lub email: serwis@globalo.pl

Przed potaczeniem sie z serwisem nalezy odczytac z tabliczki
MODEL okapu.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.
Znajduje sie ona wewnatrz okapu i jest widoczna po zdjeciu
metalowych filtrow.

Informacja

Zilustrowana obok tabliczka znamionowa stuzy jedynie jako
przyktad. W kazdym innym modelu rzeczywiste dane moga
sie rozni¢ od powyzszych (patrz tabliczka znamionowa
wewnatrz urzadzenia).

Ustugi serwisowe i czes$ci zamienne

Czesci zamienne mozna naby¢ w sklepach specjalistycznych
lub autoryzowanych punktach serwisowych.

BGLOBALO

Model NIDARO 90.2 WHITE
EKO MAX

Moc silnika 275 W

Moc oswietlenia 2x3 W

Moc catkowita 281 W

Napiecie / 220-240V/50Hz
czestotliwos¢

Srednica wylotu @ 15 cm
Numer serii 7350001
GLOBALO MAX

Ul. Makéw 10

38-500 Sanok f—

Etykieta energetyczna - Etykieta dla okapu powinna zawiera¢ nastepujace informacje:

EHEPRA  CVERYEI.

o0
ENERG o0
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I. Nazwe lub marke dostawcy.

II. Identyfikator modelu dostawcy, czyli kod, zazwyczaj
alfanumeryczny, ktéry odrdéznia specyficzny model okapu
kuchennego do uzytku domowego, od innych modeli o tym
samym znaku towarowym lub pochodzacych od tego samego
producenta.
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111. Klase efektywnosci energetycznej okapu kuchennego do
uzytku domowego.

IV. Szacowane roczne zuzycie energii.

V. Klase efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen.
VI. Klase efektywnosci o$wietlenia.

VII. Klase wydajnosci filtracji ttuszczéw.

VIII. Poziom hatasu.

Rysunki do montazu okapu

7
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Obstuga okapu:
Ilustracja urzadzenia:

PANEL STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO

- + 4 < L .

(1) (2 (3) 4) (8)

Wiaczanie i wytaczanie silnika okapu (klawisz 2,1

. Przez nacisniecie klawisza (2) urzadzenie zaczyna pracowac. Jesli chcemy wytaczy¢ okap wciskamy przycisk
(1) do momentu zredukowania stopnia predkosci (3) do zera.

Requlacja predkosci ™ + (klawisz 1,2)

. Nacisniecie klawisza ,-” (1) lub ,+" (2) w trakcie pracy urzadzenia, spowoduje zmniejszenie lub zwiekszenie
predkosci turbiny.

Wyswietlacz ( 3)

. Wyswietlacz (3) informuje nas jaki stopien predkosci (1,2,3,4) zostat wtaczony.

Timer (klawisz 4)

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania automatycznego wytaczenia sie wentylatora okapu w czasie dowolnie wybranym z
przedziatu od 10 do 90 minut w 10-cio minutowych odstepach czasowych.

- Aby uruchomi¢ funkcje programowania timera nalezy wiaczy¢ silnik okapu przyciskiem + na zadany bieg, a nastepnie
nacisng¢ przycisk (4) uruchamiajacy timer . Na wyswietlaczu pojawi sie pulsacyjna cyfra ), informujac nas o wejsciu
sterownika w tryb programowania czasu.

- Nastepnie wybrac czas automatycznego wytaczenia silnika za pomoca przycisku , + , pamietajac, ze wskazana przez
wyswietlacz cyfra, pomnozona przez 10-cio minutowy interwat czasowy, odpowiada czasowi op6znionego wytaczenia silnika
okapu (np. cyfra 1-10 min, cyfra 2=20 min, cyfra 3=30 min., itd.)

- Majac ustawiong warto$¢ opodznionego wylaczenia zatwierdzamy jg ponownie przyciskiem (4), nastepnie cyfra na
wyswietlaczu przestanie mrugac i wskaze nam wczeéniej ustawiony bieg, a pulsacyjna kropka przy biegu zasygnalizuje
odmierzenie czasu wytaczenia silnika okapu. Zrezygnowanie z funkcji automatycznego wytaczenia sie silnika okapu moze
nastapi¢ przez kolejne nacisniecie przycisku (4) w trakcie odmierzania czasu.

Wiaczanie i wylaczanie oSwietlenia L (klawisz 5)
. Naci$niecie klawisza B spowoduje wiaczenie o$wietlenia okapu, zaé jego ponowne naciéniecie wytaczenie. R 5
ys.
Funkcja Turbo

1 Maskownica gorna teleskopowa
Po wybraniu stopnia predkosci 4 uruchomiona zostanie funkcja TURBO (intensywne pochtanianie) na wyswietlaczu miga

wdwczas cyfra 4 a po 5ciu minutach okap automatycznie przechodzi do pracy na stopniu predkosci 3 2 Maskownica dolna

3 Korpus
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Wskazowki dla poprawnej instalacji okapu

Przy montazu okapu w trybie wyciagu nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek:

W pomieszczeniach, gdzie bedzie zainstalowany okap wielko$é otworu dolotowego powinna byé, co
najmniej tak duza jak wielko$é wyciagu powietrza, aby nie powstawato podcisnienie i aby okap
funkcjonowat prawidtowo.

Wazne: w mieszkaniach, gdzie eksploatuje sie urzadzenia z otwartym ptomieniem (np.: piece na paliwa state i
ciekte, kominki, termy itp.) z zasady musi by¢ zapewniony wystarczajacy doptyw $wiezego powietrza. Najlepiej
odbywa sie to poprzez wentylacyjny kanat wyciggowy i dolotowy lub okienko uchylne. Okap przed uruchomieniem
musi by¢ odebrany przez uprawnionego specjaliste.

Z reguly, dla zapewnienia wiasciwej wentylacji pomieszczen, w ktdrych eksploatowane sg inne urzadzenia na
paliwa state lub ciekte, doptyw $wiezego powietrza powinien by¢ trzykrotnie wiekszy od wylotu. Trzeba przy tym
wzig¢ pod uwage catkowita zdolno$¢ wentylacji mieszkania (objetos¢ pomieszczenia, szczelno$¢ okien itp.)
Koniecznych informacji o przygotowaniach technicznych dotyczacych wentylacji nalezy zasiegna¢ u uprawnionego
specjalisty.

Okapu nie wolno w zadnym przypadku przytacza¢ do bedacych w eksploatacji kominéw dymowych lub gazowych
innych urzadzen (bojler, kociot, piec itp.). Nie wolno takze uzywaé kanatdw, ktére stuzg do napowietrzania i
przewietrzania pomieszczen z paleniskami.

Przy podiaczeniu do nieczynnych kominéw dymowych
uprawnionego kominiarza.

lub gazowych trzeba uzyska¢ zgode

Zawsze nalezy stosowac sie do obowiazujacych, krajowych
przepis6w budowlanych!

Wazne informacje

Z powodow bezpieczenstwa odstep miedzy dolng krawedzig okapu i ptyta
kuchenki elektrycznej musi wynosi¢ co najmniej
kuchenkach gazowych co najmniej 75 cm

Przed podtaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sprawdzié, czy podane
napiecie na tabliczce znamionowej jest zgodne z istniejagcym miejscowym
napieciem sieci. Tabliczka znamionowa znajduje sie wewnatrz okapu i
bedzie widoczna po zdjeciu metalowych filtréw.

65 cm a przy / ;

¥,
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e Przy trybie pracy z wyciggiem, system wentylacyjny musi mieé
$rednice, co najmniej 120 mm Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢
wentylacji i niski szum pracy zaleca sie $rednice rur 150 mm Odstep A id

e Przy uktadaniu kanatu wyciggu trzeba wzia¢ pod uwage, co nastepuje: _

- wybiera¢ krétkie, proste odcinki wyciagu, Phyty elektryczne: Sk,

- uzywac mozliwie jak najmniej kolanek. 65 - 75 cm ] s

- nie ukfadac rur pod ostrymi katami, lecz w tagodne tuki, < ]

- przewody wyciagu i rury o srednicy mniejszej niz g 120 mm sa Pivty gazowe: o //
niezdatne do uzytku. i 75 - 85 cm p_-]‘

e Zalecamy montaz okapu do $éciany murowanej. Sciany Drewniane lub o 2 ,
podobnej konstrukcji dziatajg jak pudta rezonansowe i przy wiaczonym =}
silniku okapu moga wywotaé zwiekszong gtosnosc pracy. &4

e Przy wierceniu wymaganych otworéw pod dyble trzeba zatroszczy¢ sie o o
to, aby podtoze $ciany bylo stabilne oraz aby nie uszkodzi¢ istniejacych .g |
instalacji (prad, gaz, woda itp.) T s

e Maksymalna masa przedmiotdbw umieszczanych na okapie lub 5 -,
powieszonych na nim nie moze przekraczac 2 kilograméw! -z )

= ’
w /
Przytacze elektryczne £
g 7
e Okapy dostarczane s razem z  przewodem elektrycznym Ryg_ 10 i‘ " g
1

i wtyczka. Moze byé ona podfaczona do kazdego, zainstalowanego

zgodnie z przepisami i zabezpieczonego gniazda z uziemieniem (230 V / 50 Hz prad zmienny).
Jesli zastosowane gniazdo po montazu okapu nie jest swobodnie dostepne, to uzywany obwdd pradowy musi miec¢
mozliwo$¢ odtaczenia w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych.

Urzadzenie odpowiada I klasie ochrony przeciwporazeniowej.

Jesli zaistnieje taka potrzeba mozna odcigé wtyczke i przewody wpiaé bezposrednio do kostki.

w

skazania bezpieczenstwa przy uzytkowaniu:

A

w

e Instrukcja obstugi jest czesécig sktadowa urzadzenia i nalezy ja starannie przechowywaé¢ a w przypadku
odsprzedazy urzadzenia, przekaza¢ nabywcy. Okap moze by¢ uzywany tylko w warunkach domowych nad
kuchenkami elektrycznymi i gazowymi. Nasze urzadzenia nie sg przeznaczone do przemystowego wykorzystywania.
Instrukcje mozna pobrac ze strony www.globalo.eu

e Podczas eksploatacji okapu metalowe filtry ttuszczowe muszg zawsze byc¢ zainstalowane, w przeciwnym razie
ttuszcz moze gromadzic sie w okapie oraz w systemie wentylacyjnym.

e W przypadku uzytkowania kuchni gazowych trzeba zwrécié szczegdlng uwage na to, aby nie uzywaé palnika bez
postawionego na nim naczynia. Przy otwartym ptomieniu gazowym czesci okapu mogq zosta¢ uszkodzone przez
silnie wzrastajacq ilo$¢ ciepta.

e Niedozwolone jest flambirowanie (przygotowanie potraw skropionych alkoholem i ich zapalenie) pod okapem z
powodu niebezpieczenstwa pozaru. Wznoszacy sie ptomien moze zapali¢ ttuszcz nagromadzony w filtrze
thuszczowym.

e Smazenie frytek lub prace kuchenne z uzyciem olejow i tluszczéw pod okapem mogga by¢ wykonywane tylko pod
statym nadzorem z powodu niebezpieczenistwa pozaru. W przypadku oleju juz uzywanego rosnie ryzyko powstania
samozaptonu.

e Przy trybie pracy okapu z wyciagiem i eksploatacji ogrzewania zaleznego od komina (np.: piece kaflowe, piece
kominowe, kominki) nalezy zatroszczy¢é sie o wystarczajacy doptyw Swiezego powietrza do pomieszczenia.
W kazdym z tych przypadkéw nalezy zasiegna¢ informacji w administracji budynku i uprawnionego kominiarza.

skazania bezpieczenstwa przy konserwaciji i czyszczeniu:

A

e Podczas wszystkich prac konserwacyjnych i czyszczeniu okapu, nalezy wyjaé wtyczke z sieci lub wytaczyc
odpowiedni bezpiecznik w domowej instalacji elektrycznej.

e Okapu nie wolno czys$ci¢ parowymi urzadzeniami czyszczacymi.

e Jezeli dojdzie do zaniedbania prac konserwacyjnych i czyszczenia, istnieje niebezpieczefstwo pozaru wskutek
zapalenia sie nawarstwionego ttuszczu.

e Naprawy mogg by¢ przeprowadzane tylko przez autoryzowanego specjaliste. W przypadku samowolnej ingerencji
wygasajq wszystkie roszczenia z tytutu rekojmi i gwarancji.

Zakupione urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytkowania tylko w warunkach gospodarstwa
domowego, producent i dystrybutor nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci w przypadku zastosowania
sprzetu do innych celéw.

Konserwacija i czyszczenie

Wyjaé wtyczke z sieci, wzglednie wytaczy¢ bezpiecznik w domowej instalacji elektrycznej!

Okapu nie wolno czysci¢ urzadzeniem parowym!

Niewtasciwe czyszczenie powierzchni ze stali nierdzewnej prowadzi do zmiany koloru i uszkodzen powierzchni!
Nieregularnie czyszczony okap moze spowodowac utrate gwarancji.

Powierzchnie zewnetrzne okapu mogq by¢ czyszczone miekka $ciereczka ze $rodkiem do pielegnacji stali nierdzewnej

RNER, stuzy on czyszczenia, pielegnacji i konserwacji okapéw i innych elementéw wykonanych ze stali

szlachetnych (inoxu), zaréwno tych matowych, jak i polerowanych (z potyskiem). Réwnolegle do struktury szlifu stali

szl

achetnej. Powierzchnie szklane nalezy czysci¢ ptynem do szyb lub zalecanym przez producenta $rodkiem BERNER

ACTIVE do szyb.

Okresy miedzykonserwacyjne

Regularna konserwacja jest bezwarunkowo wymagana, aby zapewni¢ sprawnos$¢ urzadzenia na diugi czas. Kiedy
metalowy filtr tluszczowy jest zatkany czasteczkami ttuszczu i brudu, funkcjonowanie urzadzenia jest mocno utrudnione.
Wewnatrz okapu i w systemie wentylacyjnym moze doj$¢ do niepotrzebnego nagromadzenia sig ttuszczu, co z biegiem
czasu moze prowadzi¢ do podwyzszonego ryzyka pozaru.

Filtr z weglem aktywnym (wymagany tylko przy trybie pracy z wewnetrznym obiegiem powietrza) nie nadaje sie ani do
prania ani do regeneracji. Dlatego filtr z aktywnym weglem musi by¢é wymieniany w regularnych odstepach czasu. Filtr

we

glowy nie znajduje sie w zestawie z okapem, jest dostarczany opcjonalnie.

. Okres miedzy czyszczeniem metalowego filtra ttuszczowego:
co 2-3 tygodnie (odpowiednio do czestotliwosci uzytkowania) lub co 20 godzin pracy urzadzenia

. Okres miedzy wymiana filtra z aktywnym weglem:
co 3-6 miesiecy (odpowiednio do czestotliwosci uzytkowania)
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Tryb pracy z wyciagiem lub z wewnetrznym obiegiem powietrza

Przy trybie z wyciagiem powietrza (Rys. 1), opary zostajgq wyprowadzone do atmosfery kanatem wentylacyjnym przez
system wyciggu. Przy trybie z obiegiem zamknietym powietrza (Rys. 2) opary zostajg uwolnione od resztek ttuszczu
oraz zapachdéw i ponownie wydmuchiwane do kuchni. Aby zapachy byly pochtaniane przez okap, nalezy obowigzkowo
zastosowac filtr z weglem aktywnym. Ten tryb pracy stosowany jest tylko wtedy, kiedy nie ma mozliwosci
wyprowadzenia wyciagu na zewnatrz.

Uzycie filtra weglowego zmniejsza wydajnos¢ okapu o ok. 25-30 % zwiekszajac przy tym jego gtos$nos¢.

Okap dostarczany jest z zakitadu bez zamontowanego filtra weglowego, tzn. jest przewidziany dla trybu
pracy z wyciagiem powietrza. Filtr weglowy mozna naby¢ w naszej sieci sprzedazy.

HAAAHA A,

v 77 |
Ly
&

RESH )
rE——— T =
Tryb pracy z wyciagiem Tryb pracy z zamknietym
powietezn obiegiem powietrza
Rys. 1 Rys. 2

- wyjecie metalowego filtra

Filtry przeciwtiuszczowe zdejmuje sie poprzez nacisniecie listwy uchwytu lekko do tytu i wyjecia filtra ukosnie w dot.
Listwa uchwytu posiada zabezpieczenie na wypadek odwrotnego zatozenia filtra mozemy jq takze nacisnaé np. za
pomoca dtugopisu.

- czyszczenie metalowego filtra tluszczowego

e Namoczy¢ metalowy filtr w cieptej wodzie z ptynem do mycia naczyn, czysci¢ miekka szczotka, a nastepnie sptukac
letnig woda. Ewentualnie powtdrzy¢ proces czyszczenia.

e Filtry metalowe moga by¢ czyszczone takze w zmywarkach przy normalnym programie i temperaturze nie wyzszej
niz 55 ° C.

Wskazowka

Przy czyszczeniu metalowego filtra przeciw-tluszczowego zwraca¢ uwage na to, aby siatka nie zostata uszkodzona.
Czeste mycie i stosowanie agresywnych srodkéw czyszczacych moze spowodowaé odbarwienia. Nie majg one wptywu na
funkcjonowanie filtra i nie stanowia podstawy do reklamacji !

Po czyszczeniu osuszony filtr metalowy wstawi¢ do ramy okapu najpierw tylng krawedzia. Podnies¢ filtr do gory, na

krotko przycisngg listwe uchwytu i umiescié filtr w ostatecznym potozeniu.
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Wymiana filtra z weglem aktywnym
(tylko w trybie pochtaniacza z wewnetrznym obiegiem powietrza).

o Wyjaé wtyczke z sieci wzglednie wytaczyé bezpiecznik w domowej instalacji elektrycznej!

Filtr weglowy jest naktadany na filtr aluminiowy za pomocg specjalnych zaczepdw

Aby wyjac filtr weglowy, nalezy otworzy¢ dolng klape okapu. Nastepnie wyjac filtr aluminiowy.
Gdy mamy juz wyjety filtr aluminiowy nalezy zdja¢ z niego filtr weglowy.

Aby zamontowac¢ nowy filtr weglowy nalezy postepowac zgodnie z ponizszym schematem

. Wskazdéwka:

- @ " Przy trybie z obiegiem powietrza, po zakonczeniu procesu gotowania okap powinien by¢ wiaczony na okoto 15 minut,
aby filtr weglowy zostat dosuszony. Przy okapach z elektronicznym sterowaniem do tego moze zosta¢ uzyta automatyka

wytaczania (TIMER).

Jak radzi¢ sobie z problemami w eksploataciji?

Okap w ogdle nie funkcjonuje:

e Czy bezpiecznik w domowej instalacji nie zostat przypadkiem wytaczony?
Sprawdzi¢ doptyw pradu wzglednie bezpiecznik gtdwny.

e Czy wskutek wysokiej temperatury wytaczyt sie bezpiecznik termiczny silnika?
Wytaczy¢ urzadzenie, odczekaé okoto 20 — 30 min. az bezpiecznik termiczny osiggnie wtasciwg temperature i
ponownie wigczy¢ okap.

e Czy wtyczka jest wtaczona do sieci?

e Wyjac wtyczke sieciowq, aby skasowacd elektronike sterujaca do stanu wyjsciowego. Odczekaé ok. 15 - 20 sekund,
po czym ponownie wetkna¢ wtyczke do gniazdka. Alternatywnie mozna takze wytaczy¢ odpowiedni bezpiecznik na
wyzej podany czas, a nastepnie zndw wiaczyc.

Wydajno$é¢ jest niewystarczajaca / podwyZzszony szum eksploatacyjny:

e Czy przekrdj przewodu wentylacyjnego jest wystarczajacy (min. 120 mm), czy nie ma zbyt duzo zataman i katow
ostrych?

e Czy przypadkiem w kanale wentylacyjnym nie zakleszczyta sie klapa ciqgu powrotnego (jesli taka jest opcjonalnie

zamontowana)?

Jezeli kanat wentylacyjny zaopatrzony jest w kratke wahadtowa, usunacé ja.

Czy filtry metalowe sg czyste?

Filtr z weglem aktywnym nie powinien by¢ starszy niz 6 miesiecy (tylko przy trybie z zamknietym obiegiem

powietrza).

e Czy ilos¢ powietrza odbieranego z kuchni jest rownowazona przez wystarczajacy doptyw $wiezego powietrza (aby

nie powstato podcisnienie)?

Sprawdzi¢ czy komin wentylacyjny jest drozny.

Zbyt niskie cisnienie atmosferyczne w danym dniu moze wptywac na mniejsza wydajnos¢ okapu, nalezy sprawdzi¢

w inny dzien.

Jezeli wydajnos¢ wciaz nie jest zadawalajaca, nalezy zwrécic¢ sie o pomoc do naszego serwisu



Rysunek wymiarowy: Rysunek wymiarowy:

NIDARO 90.2 BLACK / WHITE EKO MAX NIDARO 60.2 BLACK / WHITE EKO MAX



